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BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

Pired pouzitim zafizeni si pre¢téte bezpeénostni pokyny. Obsahuji obecné
pokyny pro bezpeéné pouzivani zafizeni a mohou obsahovat informace,
které se na dany produkt nevztahuji. Dodrzujte informace uvedené v
upozornénich a varovanich, abyste predesli zranéni nebo poskozeni
zarizeni.

Pojem ,zafizeni“ se vztahuje na vyrobek, baterii, nabijecku,
solarni panel, sougasti dodané s vyrobkem a veskeré
originalni pfisludenstvi pouzivané s vyrobkem.

* Nevystavujte zafizeni silnému slune&nimu svétlu a vysokym teplotam

* Nevystavujte zafizeni silnym magnetickym polim.

* V pfipadé kontaktu s kapalinou okamzité vypnéte spotfebi¢ a
nepouzivejte ho az do Uplného vyschnuti.

* Zafizeni neCistéte chemickymi Cisticimi prostfedky ani jinymi
kapalinami. Pokud je Cisténi nutné, pouzijte k tomu mékky

suchy hadfik nebo papirovy ubrousek.

* Nepouzivejte poSkozené napajeci kabely, zasuvky ani elektrické
z4asuvky.

* Nedotykejte se pfistroje, napajecich kabelu, zastréek ani elektrické
zasuvky mokryma rukama ani jinymi mokrymi ¢astmi téla.

* Pfi odpojeni netahejte pfilis silné za napajeci kabel.

* Nepiebirame odpovédnost za Skody vzniklé zneuzitim produktu.



VZHLED ZARIZENI

Nékteré z vystavenych doplikd nemusi byt soucasti
sady a mohou se liSit v zavislosti na konfiguraci .

Chytry motor zaluzii
Vodici listy

Kryt montazni desky
adaptéru

== |
i Montazni {
otvory
oy
el 3 !
Al .\.
- }:__ T i)
i 'i—_; Tlagitko nahoru | |~
Kontrolka
=H—Tiagitko dold
™ Montazni Montazni
deska paska
Adaptér . l
4 TFetizku Montéazni o
Srouby B
Kovovy
R Spoj
: fetizku*

*Kovovy spoj fetizku je k dostani samostatné.



Tlagitko nastaveni
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Nepfikladejte nabijeci zastréku do vstupu solarniho panelu a
A naopak. Tim by se zasuvka nebo zastrCka mohla poskodit.

Solarni panel




SPECIFIKACE

Model SMB-101

Vstupni vykon 8,4V DC

Solarni panel 12V/0,3W

Intenzita 1.8A

Rozsah rotace 20-40 ot./min

ToCivy moment 0,45 Nm

Jmenovité napéti 1A

Baterie 7,4V DC / 1000 mAh

. (€ RoHS

» Po vypnuti si motor ponecha posledni nastaveni.

* Moznosti a nastaveni Ize ménit aplikaci na telefonu
pfipojeném pres Bluetooth

» Velka kapacita baterie pro az 3 mésice dlouhy provoz.
(Ukazatel urovné baterie je dostupny v mobilni aplikaci).

» Nabijeni kabelem (nebo solarnim panelem®).

» Senzor svétla* zabudovany v solarnim panelu pro automatické
otevirani/zavirani rolety.



INSTALACE

Vertikalni montaz

1. Vyménte spojku fetizku*.
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2. Sundejte kryt adaptéru.

3. Vyndejte dva plasty z krytu adaptéru

AN

Pfi montazZi na okno nebo na zed nad parapetem nesmi byt
& vzdalenost mezi motorem a parapetem mensi nez 4,5 cm.
® V pfipadé ramovych rolet montujeme motor Smart Blinds na ram

stejného okna. V pfipadé rolety montovanych na sténu nebo strop
motor montujeme na zed.



4.0Oznaceni mista montaze
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Nasadte fetizek Napnéte fetizek na Oznacte misto montaze
na adaptér. maximuma oznacte (poloha B) 3+5 mm pod

polohu A. vyznacenou polohou A.

5. Pfipevnéni motoru k povrchu

5.1 Pomoci montazni pasky
Pfed instalaci na okenni ram odmastte ram okna a povrch

& montazni desky Cisticim ubrouskem (ubrousek je k dispozici

samostatné).
b
a3
) 3 EL:}
Vysurite montazni desku a pak na ni Prilepte montazni desku podle

pfilepte pfilozZenou montazni pasku. oznacené pozice B



5.2Pouziti montaznich Sroubu

Upeviiovaci desku k
povrchu upevnéte
Srouby.

5.3Motor se zasune na namontovanou desku.

_ ——B
-8B

Umistéte motor do vodicich voditek Zasunte motor do desky, dokud neni
na montazni desce. fetéz napnuty v poloze B.

5.4Vyména krytu adaptéru

10



6. Nastaveni pres aplikaci

Aplikace je dostupna na Google Play a AppStore.

(vyhledejte "smartblinds" nebo naskenujte QR kod na konci manualu).

Motor Smart Blinds Ize ovladat pomoci aplikace, ktera umoznuje ovladani: zavirani

6.1. Stazeni

Apple App Store Google Play
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7. Rucéni nastaveni

7.1. Nastaveni horni pozice

B.4VDC SEV  SEWSOR

Stisknéte a drzte tlacitko Kontrolka se rozsviti cervené Stisknéte a drzte tlacitko
nastaveni 3 sekundy. (zafizeni je v rezimu nastaveni 3 sekundy.
nastaveni).

!
\
\
\ N s
1 LED bude \ \
blikat p ! biikat
/ Zervené. / I gervens.
i/
Stisknéte tlacitko "Nahoru" Nastavte rolety na Stisknéte tlagitko "Dold”
cilovou pozici.
[ J
/7 \
/ \
I \
\ 1
\ /
i/
Stisknéte a drite tlagitko Kontrolka se rozsviti modre Stisknéte a drzte tlaCitko
nastaveni 3 sekundy trikrat. Nejvyssi pozice je nastaveni 3 sekundy.
uréena.

7.2. Nastaveni spodni pozice

/ \
/ \
| \
\ 1
\ /

Kontrolka se rozsviti cervené
(zafizeni je v rezimu
nastaveni).

\
\
\
1
/
Nastavte rolety na
cilovou pozici.
/ \
/ \
I 1
\ 1
\ /
i/

Kontrolka se rozsviti modie
tfikrat. Dolni pozice byla
stanovena.
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B.4vDC

Drzte tlacitko nastaveni na
1 sekundu.

7. Rucni nastaveni

7.3. Zapnuti

/ \
/ \
I 1
\ 1
\ /

i/

Kontrolka LED blikéd modre 2

sekundy (zafizeni je zapnuté).

7.4. Vypnuti

7.6. Zména sméru jizdy

i

Stisknéte a drzte obé tlacitka
soucasné po dobu 3 sekund.

LED dioda se rozsviti modfe
tfikrat (smér byl zménén).

7.7. Zména rezimu motoru

(Vychozi rezim je step mode. Pro zménu postupuite podle pokynd.)

/ \ -
\ /
| ! / \
\ , 1 |
\ \ 1
\ /
Drzte tlacitko nastaveni 7 sekund. Indikatorova LED se rozsviti
modfre tfikrat (zafizeni je Stisknéte tlacitko Kontrolka bude blikat modfe (rezim
vypnuté). nastaveni pétkrat. byl zménén).

7.5. Obnoveni vychozich nastaveni 7.8. Kontinualni rezim

/7 \ \
8.4VDC SET SENSOR / \ \ \
| ! I ]
\ ! ’ /
\ /
Stisknéte tlacitko dle Stiskni tlacitko znovu.
Stisknéte a drzte tlacitko 3 LED signalu sviti ¢ervené viastniho vybéru. Motor Motor se zastavi.
sekundy. (zafizeni je v rezimu se zacne tocit.
nastaveni).
7.9. Krokovy rezim
/ \ N
/ \ \ \
I \ \ \
\ ! I I
\ / /
4 4 v/

Stisknéte a drzte tlacitko
nastaveni po dobu 7
sekund.

LED signal sviti modfe 3 hodiny
(nastaveni resetovano, zafizeni je

Stisknéte a drzte vybrané tlacitko
méné nez 1,5 sekundy. Motor se
vychozi). prestane otacet, kdyz tlacitko
pustite.

Stisknéte a drzte vybrané tlacitko
déle nez 1,5 sekundy. Motor se pri
dal$im stisknuti tlacitka zastavi.
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INSTALACE

Horizontalni montaz

8. Horizontalni montaz
8.1Znaceni mista pfi horizontalni montazi

Motor montujeme na okenni kfidlo v horizontalni poloze
v nasledujicich pfipadech:

- kdyz pfili§ dlouhy fetizek neumozniuje montaz ve vertikalni poloze a neni
mozné Fetizek zkratit (rolety den&noc)

- jina moznost montaze (napf. na sténu, k oknu)
neni mozna

8.2Pfipevnéte fetizek na adaptér a pfilozte motor k
okennimu kfidlu

8.3Pohyb motoru podél kfidla ve sméru
znazornéném na obrazku.

14



Dokud neni fetéz natazen na maximum.
Oznacte polohu dvéma €¢arami: horizontalné a
vertikalné. Minimalni vzdalenost mezi motorem a

Konec vyklenku okna by mél mit 15 cm.

< Min. 15 cm

|

8.4 Vysunte montazni desku ze zadni ¢asti motoru.

8.5 Vycistéte lepivou plochu na okné a
na montazni desce Cisticim
kapesnikem, poté pasku pfilepte na
dlazdici

15



8.6 UrCete misto pro pfilepeni

montazni desky podle
rozmérl uvedenych na
obrazku a poté desku pfilepte

a pevné ji pfitlacte.

8.7 Nasledné nasurite motor na desku,

dokud se fetéz nenapne.

16



8.8 Odlomte dva plastové vy&nélky na krytu adaptéru

Retizek na pravé strané okna

8.10 Pfipevnéte solarni panel® k
oknu a pfipojte jej k motoru.

* Solarni panel se svételnym ¢idlem
je k dispozici samostatné.

17



Uzivatelsky manual aplikace Smart Blinds

19:47 Jol L % = 19:47 doti B

4 scan list

POBIERZ Z Kontrola urzgdze

pe GoogleF

Zezwoli¢ apliky
Smart Blinds
dostep do loka|
urzadzenia?

brak podiaczonych rolet, dodaj

ODMOW

I (@)

Vyberte si roletu

Povolit pfistup k | PFidat ° 7ze seznamu

umisténi roletu. ' ]

zafizeni (to je (pokucj mate vice
Hledejte: nezbytné pro motoru,
"smartblinds". spravnou funkci doporucujeme
Zapinejte motor Bluetooth ). zapnout dalSi

motor po pfidani

B?iﬁ)lgeného pfedchozi rolety
uzivatelského do aplikace).
manualu.
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6.Podiscz panel solamy do urzadzenia;
Zwrad uwage by kable nie byly zaplatane.

poprav

Stisknéte:
Dalsi krok.

Smartblinds:podaj ha

ANULUJ

Zadejte
vychozi heslo:

5555

nazwa rolety
Sterowanie roleta
zmien hasto
kierunek dziatania

ustawienie pozycji gérnej
ustawienie pozycji dolnej
tempo zwijania/rozwijania
Ustawienie Dotknij/Przytrzymaj
tryb zimowy/letni

ustawienia czasowe

usun rolete

wyczyse wszystkie ustawienia

Zobrazi se
obrazovka
nastaveni rolety.

sterowanie roleta

bateria:g2%

Otworz Stop

11 O

Nastaveni rolety

najdete v
pravém hornim
rohu aplikace.
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ustawienia rolg

nazwa rolety
Sterowanie roletg

zmien hasto

kierunek dziatania

ustawienie pozycji gornej
ustawienie pozycji dolnej
tempo 2wijania/rozwijania
Ustawienie Dotknij/Przytrzymaj
tryb zimowy/letni @
ustawienia czasowe
usur rolete @
wyczys$c wszystkie ustawienia <

Nastaveni rolety

podaj nazwe
Smartblinds 1

ANULUJ

1.Nazev rolety
Dej si sv(j vlastni
nazev rolety a
stisknéte
Schvaluji.

20:10 203 B

Sterowanie roleta

zaluzja pozioma

plaster miodu

2. Typ rolety
Vyberte typ
rolety a ulozte.

19RO -

Podaj nowe hasto

ANULUJ  ZAT|

3.Zménte heslo

Zmeénte si heslo
na své a potvrdte.

20
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Kierunek dziatania

1l 0]

4. Smérovani
jednani

Je mozné
zménit smér

provozu rolety:

pro tento ucel
stisknéte

< kierunek dzialg

1334 F P -

1336 WX -

< ustawienie pozycjill < tempo zwijania/rozwi

tempo zwijania/rozwijania

©

wysokosé rolety

srednica mechanizmu rolety

czas zwijania/rozwijania

Otwdrz Stop

11 (@]
5. Nastaveni
nejvyssi pozice
Rolety:
Drzte
Otevrit nebo
Zavrit, dokud
neni zaluzie
uplné oteviena,
stisknéte Stop a

Ulozit.

Otwdrz Stop
1T 0 1] 0
6. Nastaveni 7. Rychlost
spodni pozice navijeni/odvijeni
Rolety: Ve vychozim
Drite nastaveni je
Otevfit nebo nastavena

nejvyssi rychlost
zatazeni. Pro
snizeni stisknéte ©

Zavrit, dokud
neni roleta
Uplné zaviena,
stisknéte Stop a

Pro pokrogilé:

Zadejte vySku
rolety a primér
mechanismu,
abyste si
upravili as
otaceni podle
svych
preferenci.

Ulozit.

21
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¢ Ustawienie Dotknij/Prz]

Dotkniecie/przytrzymanie powoduje

8. Nastaveni
Klepnout/Podrzet

Toto nastaveni
uréuje, zda
kazdé klepnuti
Otevfit a Zavrit
zpusobi pohyb
rolety nebo
bude nutné
kratké

podrzeni .

1403 @ &

<

ustawienia rolety

nazwa rolety

Sterowanie roletq

zmier haslo

kierunek dziatania

ustawienie pozycji gérnej

ustawienie pozycii dolne]

tempo zwijania/rozwijania

Ustawienie Dotkni]/Przytrzymaj

Urzadzenie nie jest potaszane

czujnikiem Swiatta

ustawienia czasowe

1 @]

9. Zimni/letni
rezim

Toto nastaveni
je propojeno se
svételnym
senzorem v
solarnim
panelu*; pokud
ho nemate,
nemusite nic
délat.

* instrukce pro
Stahnout na
webu

1408 G

§

ustawienia czaso)

brak ustawien czasowych, d

11 (@]

10. Nastaveni
casu

Umozriuje vam
nastavit ¢as
otevieni nebo
zavirani rolety. Pro
zacatek stisknéte

Smartblinds.pl

1408 @ ¥ W -
<

Ustaw polozenie
1 I

ustawienia timera

Ustawienie czasu

duplikuj

] @]

10. Nastaveni
c¢asu

Polohu rolety
nastavte
posuvem

Vyberte pfesny
Cas a stisknéte
duplikuj pro vybér
dna.

22



14:00 @ & W

4 wybierz dni
niedziela
poniedziatek
witorek
groda
czwartek
pigtek

sobota

1 o

10. Nastaveni
€¢asu Vyberte
dny a
potvrdte.

14:22 4 & W

< ustawienia czasow|

timer 1

11} O

10. Nastaveni
casu

Pro zapnuti
CGasovace

stisknéte: @O

ustawienia timera

edytyj

wykasuj

10. Nastaveni
c¢asu

Chcete-li
Casovac upravit
nebo smazat ,
drzte prst na
jeho nazvu
delSi dobu.

1436 # @

< ustawienia czasows|

timer 1

timer 2

timer 3

timer 4

Ll 0

10. Nastaveni
casu

Muzete nastavit
maximalné 4
razné
Casovace.

Pro
Upravu/smazani
stisknéte a drzte
prst na ¢asovaci
delSi dobu
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Kontrola urzadze|
Smartblinds 1
nie polaczono

2 Smartblinds 2

polgczono

wyczysc wszystkie
ustawienia

roztgcz i usun rolete

ANULUJ ANULUJ

bateria:82%

Otworz Stop
113
?!.|
Kontrola urzadzer
] @] 1 (@]
11. Odstranit 12. Vymazat Rizeni Ovladani rolety
zaluzie vSechna zafizeni Roletu Ize
Toto nastaveni nastaveni Na uvodni ovladat pomoci
se pouziva k MlZete obrazovce tlagitek
odstranéni rolety aplikace je Oteviit- Stop -
z aplikace. srvnazat seznam vsech | 73 mknout
véechna zaluzii, které jste b h t’>
nastaveni. pfidali. Zafizeni | NP0 Ponybem
Tim se Smart Blinds v | prstem po obrazku
. dosahu rolety.
obnovi Bluetooth se
vychozi automaticky Tato obrazovka
nastaveni. PFipoji po 232 3 | také ukazuje
gigﬁre]dr%(l:gt.u Uroven baterie
abyste ji ' chytrych Zaluzii
ovladali.
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grupy rolet

brak grup, dodaj nows gf

1 | o
ie
Kontrola ur.

1] 8]

N

adzen

Skupiny rolovacich zaluzii

Chytré zaluzie Ize
kombinovat do
skupin pro
provedeni
planovanych
scénaru, napr.
otevieni vSech
zaluzii v mistnosti
jednim tlacitkem.

Tisk e

1520 @ ¥ @ -

<

lista grup rolet

nazwa grupy

brak ralet w grupie, dodaj
[moes |
If o
Seznam skupin rolovacich zaluzii
Stisknéte nazev
skupiny, abyste
ji pojmenovali.
Poté
stisknéte pro
pridani
vybranych
zaluzii
(poznamka: pro
pridani zaluzie
musi byt v
aplikaci uveden

stav "pfipojeno"),

16537 @AM -

<

ustaw polozenie ro

1] @]

Nastavte polohu
rolety

Nastavte
pozadovanou

cilovou pozici rolety
a stisknéte Ulozit.

1544 # @R -

nazwa grupy

SmartBlinds 1

polaczona

& lista grup rolet

Smartblinds 2

polaczona

1] o}
Seznam skupin
rolovacich zaluzii
Jakmile pfidate
pozadované
rolety, stisknéte
Ulozit skupinu.
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1546 & & B [ RE Manual se vztahuje
grupy rolet Kontrola urzgdze na aplikaci Smart
e Smartblinds 2 Blinds verze 1.0 (ze
B i dne 04.12.2020).
SmartBlinds 1
e V budoucnu
mohou byt dalSi
verze aplikace ,
grupy rolet které pFinesou
dalSi moznosti a
= funkce
wykasuj
Pro vice informaci
navstivte prosim
webové stranky
smartblinds.pl
.:,L? ‘:,‘I,? nebo pfimo v App
Kontrolal rzadzen Kon(ro\a’urzam‘zen Store (Google
I 0 Il o} Play nebo Apple
Skupiny rolovacich zaluzii Skupi:}; roletO\:— Rizeni APP Store)'
Stisknéte nazey | “Prevt/smaza zafizeni
vybraneé skupiny | Stisknéte a Stisknéte bk mte fakéko
. v N Lo okud mate jakékoli
:tg'?ttgktba?:]t ko pOerte Ovladani otazky nebo
rolety sepza)s/tavi nazev skupiny, zafizeni pro pochybnosti, navétivte
J L 2 rosim sekci Podpora na
na pfedem chcete-li jej navrat na :,ebu P
uréenyﬁh upravit nebo tvodni smartblinds.pl.
mistech. .
smazat. obrazovku. (https://smartblind
s.pl/content/7- podpora)
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Solarni panel SBS-301

['] Neodstranujte kryt. Zabrarite mechanické poskozeni.
Zabrante kontakt s vodou.

['] Na povrch solarniho panelu nic nepokladejte, protoze
by to mohlo zptsobit jeho nespravnou funkci.

['] Produkt neni hracka. Uchovavejte mimo dosah déti mladsSich 5 let,
protoze malé ¢asti a nebo poSkozené ¢asti mohou zpiisobit
uduseni. V pripadé duseni vyhledejte okamzité lékarskou pomoc.

Solarni panel pfipevnéte k oknu a pfipojte ho k motoru (SENSOR socket)

27



Solarni panel neustale dobiji baterie motoru, takze neni potfeba nabijet
nabijeCkou. Nenahrazuje vSak nabijeCku, protozZe jeji vykon neni dostateCny
k Uplnému nabiti plné vybité baterie. Vykon solarniho panelu zavisi na
intenzité slunecniho svétla, coz znamena, ze za zatazenych a zimnich dn
je jeho ucinnost nizsi nez za slune¢nych a letnich dnu.

Navic vyhodou solarniho panelu je svételny senzor, ktery umoZzniuje
motoru Smart Blinds aktivovat zimni (rezim vychodu a zapadu
slunce) a letni (rezim slunce).

28



REZIM ZIMA/LETO

Tipy pro zimni/letni rezim:

Zimni a letni rezim funguje pouze tehdy, kdyz je solarni panel se
svételnym senzorem pfipojen k motoru Smart Blinds

Poznamka: Aby se zabranilo nechténé reakci zplsobené
neoCekavanymi okolnostmi (napf. osvétleni svétlometem auta), senzor
svétla zaCne fungovat po 10 minutach od dosazeni nastavené urovné
svétla. Tim se zabrani pfilisné citlivosti senzoru, coz zabrani
zbyte€nému otevirani a zavirani rolety.

Zimni rezim (rezim vychodu a zapadu slunce ): Roleta se otevira
pFi vychodu slunce a zavira pfi zapadu slunce.

Poznamka: V zimnim reZimu se rolety oteviou, kdyZ je aktualni
uroven jasu svétla vy8Si nez hodnota nastavené v aplikaci, a rolety se
zaviraji, kdyz je aktualni uroven svétla nizSi nez nastavena hodnota v
aplikaci.

Poznamka: Hodnota nastaveni urovné svétla u otvoru rolety musi

byt vétSi nez hodnota nastaveni urovné svétla u zavéru rolety.

Pro zapnuti zimniho rezimu v aplikaci:

29



ustawienia rolety

Fup

tryb zimowy/letni

tryb zimowy

nazwa rolety roleta 1 >
Sterowanie roleta roleta 30 3
zmier hasto >
Kierunek dziafania dotylu >
ustawienie pozyaii gorne] Ustaw 3>
ustawienie pozygiji dolnej Ustaw 3>
1empo zwilania/rozwijania 1sekund >
Ustawienie Dotknij/Przytrzymaj Dotknigcie >
tryb zimowy/letni Nie ustawiona J»
ustawienia czasowe Ustaw >
usun rolete >
wyczysé wszystkie ustawienia >

Stisknéte tladitko rezim
zimni/letni v
nastaveni rolety

Lryb zimawy zambni]

tryb letn zamkni] >

i (@] <

Vyberte zimni rezim

wilgez tryb pér roku

1] (@ <

Stisnéte «©
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ustawienie natgzenia swiatla

ustawienie natezenia swiatta

20019 @ ¥ &

& ustawienie natezenia swiatta

natezenie Swiatta
natgzenie Swiatla

Obecne natgzenie Swiatla clemne

Ustawienie natezenie swiatta

11 @ <
Stisknéte «©

natgzenie Swiatla

natezenie $wiatta

a

Obeacne natgzenie $wiatta ciemne
Ustawienie natezenie Swiatta
®
[ 4
ciemne srednie bardzo jasne

1l (@] <
Zménte uroven svétla
pFejetim prstem po lin
intenzity svétla.

natezenie dwiatta

L@

natezenie swiatla

Obecne natezenie Swiatta ciemne
Ustawienie natgzenie swiatta
Srednie

ciemne bardzo jasne

e _

1] o] <

Nastavte pozadovanou uroven a
stisknéte

Schvaluji.
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2003 AL -

< ustawienie czasu

07 00

03

e _

1 o <

Vyberte si ¢as otevfeni
aby oznacil zacatek
denniho obdobi, ve
kterém ma senzor
fungovat. Pfejetim prstem
vyberte vybrany ¢as a
minutu, stisknéte

Schvalit

2004 A F P -

4 tryb zimowy

wigcz tryb par roku

Poziam swiatka by otworzyé otwérz

Poziom swiatta by zamkngé otworz »

Czas otwarcia 07:00

Czas zamkniecia 1700 >

il o <

Totéz udélejte v
nastaveni Cas
uzavieni, abyste urcili
konec denniho obdobi,
ve kterém chcete, aby
senzor fungoval.

Potvrdte ulozené misto

12:04 @B A
< tryb zimowy/letni
tryb zimowy
tryb letni
11 @] <

Zimni rezim je nyni
zapnuty.

otwérz >

zamknij

>

Letni rezim (sluneéni rezim): Roleta se otevira, kdyz neni
slunce, a zavira se, kdyz sviti slunce.

Poznamka: V letnim reZzimu se rolety oteviou, kdyz je aktualni droven
jasu svétla niz8i nez hodnota nastavena v aplikaci, a rolety se

v v s

zaviraji, kdyz je aktualni droven svétla vy$Si nez hodnota nastaveni v
aplikaci . Poznamka: Hodnota otevieni rolety musi byt nizsi nez

hodnota pro zavieni rolety.
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ustawienia role|

nazwa rolety

Sterowanie rolety

zmien haslo

Kierunsk dzialania

ustawienie pozycji gorne)
ustawienie pozycji dalnegj
tempo zwijania/rozwijania
Ustawienis Dotknij/Przytrzymaj
tryb zimawy/letni

ustawienia czasowe

usun roletg

wyczysé wazystkie ustawienia

Stisknéte
rezim
Zima/Léto v
nastaveni

rolet

1816 ¥ WP -

tryh zimowy

tryb letni

Zvolte letni
rezim

< tryh zimowy/letni

@]

1218 # o4 G

wigez tryb por roku

1] @]

StisknéteQ

£ tryb letni

12:19 & G 64

wigcz tryb por roku

Poziom swiatta by otworzyé
Poziom éwiatla by zamknaé
Czas otwarcia

Czas zamkniecia

1 (@]
Zobrazi se
dalSi moznosti.
Stisknéte
Uroven
osvétleni
pro otevreni

G tryb letni
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P02 1F ®

stisiwe sinasaten sinsi

sitsiwa sinosoten

ElLET] sttsiwe oil

eHsiw sinssefen sinsiwste)

Stisknéte
@

3 Gl ki A

<

ustawienie natezenia

natgZenie Swiatla

natezenie Swiatta
Obecne natezenie $wiatta
Ustawienie natezenia

— e

ciemne srednie

11 (@]
Zménte
urover svétla
prejetim
prstem po
linii intenzity
svétla.

ustawienie natezenia 8y
natezenie $wiatta
natezenie Swiatta

Obecne natezenie Swiatta

Ustawienie natgzenie §
—_—

ciemne sradnie

e -

Il (@]
Nastavte pozadovanou
uroven a kliknéte

Schvaluji.

12227 # @ -

<

wiacz tryb por roku

Poziom swiatla by otworzyd
Poziom swiatla by zamknad&
Czas otwarcia

Czas zamkniecia

11
Stejné tak
nastavite
Uroven
osvétleni

tryb letni
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1231 ¥ @4 -

09

4 ustawienie czasi|

12:20 Gl # = -

£ tryb letni

wtacz tryb pdr roku

Poziom wiatta by otworzyé

Poziom Swiatta by zamknaé

Czas otwarcia

ANULUJ

1} Q

Vyberte ¢as
otevreni , abyste
urcili zacatek
denniho obdobi, ve
kterém chcete, aby
senzor fungoval.

Prejetim prstem
vyberte vybrany
¢as a minutu,

stisknéte
Schvalit

Czas zamkniecia

mn @]
Totéz udélejte v
nastaveni Cas
uzavfeni , abyste
urcili konec
denniho obdobi,
ve kterém chcete,
aby senzor
fungoval. Stisknéte
uloZené misto

1237 H @R -

<

tryb zimowy/le
tryb zimowy

tryb letni

1 0
Letni rezim je
nyni zapnuty

12:41 @ & &

<

tryb letni
wigcz tryb por roku

Poziom Swiatta by otworzye
Poziom $wiatla by zamknaé
Czas otwarcia

Czas zamkniecia

M O

Pro vypnuti
letniho rezimu
zapnéte

@@

stisknéte ulozit
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Napovéda

Pouze jeden z rezim0 Ize zapnout najednou, tj. pokud je povolen zimni
rezim, letni rezim nelze aktivovat a naopak. Aplikace neumozniuje
zapnout oba rezimy souc€asné, takze kdyz mate zapnuty letni reZim a
chcete pouzivat zimni reZim, musite nejprve vypnout letni reZzim a pak
nastavit zimni rezim.
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Nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte spotrebic.
* Zmény a upravy spotiebi¢e mohou zrusit zaruku vyrobce. Pokud

vasSe zafizeni potfebuje opravu, vezméte ho do servisu Samsung.

* Nerozebirejte ani nepropichnéte baterii, protoze by to mohlo vést k
vybuchu nebo poZaru.

* Nerozkladejte a znovu nepouzivejte baterii.

* Vypnéte spotfebi¢ pfed vyjmutim baterie. Vyjmuti baterie ze
zafizeni pfi zapnuti mize zpusobit jeho poruchu.

Pri ¢isténi spotiebice dodrzujte tyto pokyny :

* Otrete zafizeni nebo nabijecku ruénikem nebo gumou.

* Nepouzivejte chemikalie ani detergenty. Takové opatfeni muze

zpusobit zménu barvy nebo poskozeni vnéjsiho plasté spotrebice,

stejné jako zpUsobit elektricky Sok nebo pozar.

- Chranite zafizeni pfed prachem, potem, inkoustem, oleji a chemickymi
produkty, jako jsou kosmetika, antibakterialni spreje, mydlo na ruce,
praci prostfedky a insekticidy.

vvvvv

nebo spotfebi¢ mize fungovat Spatné. Pokud se spotfebic
kontaminuje nékterou z téchto latek, otfete ho mékkym,
bezZzmolkovym hadfikem.

Pouzivejte spotiebi¢ pouze k jeho uréenému ucéelu.
Zafizeni mUze fungovat nespravné.
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Spravna likvidace produktt

(Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni) Toto oznaceni na
produktu, pfisluSenstvi nebo dokumentaci znamena, ze tento produkt
nebo jeho pfisludenstvi (napf . nabijecky, solarni panely) by nemély byt
na konci své Zivotnosti likvidovany s béZznym komunalnim odpadem.

Abychom predesli Skodlivym dopadim na zZivotni prostfedi a lidské
zdravi zpusobenym nekontrolovanou likvidaci odpadu , zadame, aby
tyto polozky byly oddéleny od jinych druh odpadu a recyklovany
zodpovédné. Pro informace o tom, kde a jak tyto polozky recyklovat v
bezpetném prostiedi, by méli uzivatelé domacnosti kontaktovat
maloobchodni prodejnu, kde produkt koupili, nebo mistni ufad.
Nehazujte produkt ani jeho pfisluSenstvi s jinym komer&nim odpadem.

Jak spravné likvidovat baterie , které tento produkt obsahuje

Oznacdeni na baterii, uzivatelském manualu nebo obalu znamena, Zze
baterie, kterymi byl produkt vybaven, nelze po skonceni zivotnosti
vyjmout

spolu s dalSim méstskym odpadem. Pfi pouziti takového oznaceni
chemické symboly (Hg, Cd nebo Pb) oznaduiji, ze dana baterie
obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnoZzstvi pfesahujicim
referencni Urovné popsané v nafizeni EC 2006/66.
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POZOR!
* Prodavajici nenese odpovédnost za Zadné zvlastni nebo nahodné

Skody, které mohou vzniknout v disledku pouziti zafizeni.

* Nejsou poskytovany zadné zaruky obchodovatelnosti nebo
vhodnosti pro konkrétni uc€el, pokud to zakon nevyZaduje jinak.

* Neni zaru€ena dlouha Zivotnost jednotlivych kontaktd ani
absolutni odolnost vSech komponent zafizeni.

* Dodrzujte pravidla spravného pouzivani jak zafizeni, tak
jednotlivych doplika (nabijecky, solarniho panelu a dalSich).

Nepfipojujte spotiebi€ k jinym spotfebiciim, aniz byste si predtim
precetli jejich provozni instrukce. UZivatel je odpovédny za vady a
poruchy zafizeni zpusobené jeho nespravnym pouzivanim a v
dUsledku pfipojeni zafizeni, ktera nejsou uréena k praci se

zafizenim .

» Zaruka se nevztahuje na soucastky, které jsou vystaveny
pfirozenému opotiebeni v dlsledku pouzivani (napf. odér a Skrabance
na krytu). Zaruka také nekryje vady zpusobené povétrnostnimi
podminkami (napf. vlhkost nebo vady zpusobené vysokymi nebo
nizkymi teplotami).
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